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YABANCI DiL.LDE KOMPOZISYON SORUSU (ORTAK)

Ulkemizin karsi karsiya bulundugu baslica giincel dis politika sorunlar1 nelerdir?
Degerlendiriniz.

TURKCE KOMPOZiSYON SORUSU (ORTAK)

Kiiltiirel diplomasi kavramindan ne anliyorsunuz? Tirkiye’nin bu alanda uyguladig
politikalar1 degerlendiriniz.

TURKCE’DEN YABANCI DiLE CEVIiRI METNI (ORTAK)

Ulkelerarasi bir rekabet sahasi haline gelen turizm diinyasinda Tiirkiye'nin hak ettigi yeri almasi
icin Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 tarafindan "Turkey:Home" projesi hayata gecirildi. Bu
kampanya ile birlikte Tiirkiye'nin turizm alaninda olusturdugu algi ve marka imaji, yeni bir plan
ile profesyonel bir ekip tarafindan yonetiliyor.

Uzun yillar kullanilabilecek, diinyanin her yerinde olumlu ve sicak hisler uyandiran ve
Tiirkiye'nin karakterine uyan bir kavram olan "Home", kampanyanin ana temasini olusturuyor.
Tarih boyunca onlarca uygarliga ev sahipligi yapan ve misafirperverligi ile taninan insanlarin
vatani olan ililkemiz, ev ve yurt kavramlari ile 6zdeslestirilerek turizm diinyasinda hedefledigi
algiy1 yaratiyor.

“Turkey:Home” tanitim kampanyasi, diinyanin en énemli noktalarinda kullanilan gazete, dergi
ve acik hava reklamlar1 gibi geleneksel yontemlere ek olarak ¢cok kapsamli bir dijital ve sosyal
medya kampanyasini da igeriyor.

Geg dahil oldugu bu alanda Tiirkiye, tiim sosyal medya araclar1 goz ontine alindiginda, 1,5
milyon takip¢i sayisin1 gecerek diinyada 5. siraya yerlesti.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIRI METNI

(Genel-1 ingilizce)

When the European Union picked Malta as the site for this week’s EU-Africa migration
summit, it seemed a logical choice. The island nation is located in the Mediterranean halfway
between Libya and Italy. For a time, it was one of the top destinations for migrants from Africa



trying to reach Europe. But Malta is also apt in a way EU leaders may not have intended: as a
standpoint from which to observe Europe’s increasingly confused attitude towards refugees and
other immigrants.

In the early 2000s, when thousands of African asylum seekers began landing here annually, it
came as a shock. “A lot of elderly people had never seen a coloured person,” says the leader of
the opposition Nationalist Party, who condemns racism. Maltese xenophobes can fall back on
a rational argument: Malta is both the EU’s smallest state and its most densely populated one.
Maltese feel they should have to take fewer migrants than larger states.

Yet strangely, without anyone much noticing, they seem to have got what they want. Malta is
barely 200 miles from Libya, still a major transit country for refugees though no longer as
important as Turkey. But the flow to Malta has virtually shut down—and no one knows why.
Over 140,000 migrants arrived in Italy by sea in the year to November 10th; in Malta, since the
end of January, the number is just 20. Meanwhile, the economy has been thriving. Malta has
succeeded in becoming an EU state with enviable growth figures and almost no migrants.

YABANCI DIiLDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNIi

(Genel-2 Almanca)

Nach Ungarn und Slowenien erwégt offenbar auch Mazedonien, seine Grenze mit
einem Zaun abzuriegeln. Die Armee habe am Montag damit begonnen, das Gelédnde an der
Grenze zu Griechenland entsprechend zu praparieren, berichtete der Fernsehsender Telma TV.
Fluchtlinge, die aus dem sudlichen Nachbarland kommen und weiter nach Westeuropa reisen
wollen, sollen somit zurtickgehalten werden. Der mazedonische Sicherheitsrat hatte am
Wochenende uber entsprechende MalRnahmen beraten und die Streitkrafte am Sonntag
aufgefordert, mit der VVorbereitung fur den Zaun zu beginnen.

Die friihere Teilrepublik Jugoslawiens liegt an der sogenannten Balkanroute. Uber diese sind
bereits Hunderttausende Fluchtlinge von der Turkei tber Griechenland in den Westen und
Norden Europas weitergereist. Bisher ist kaum ein Flichtling in Mazedonien geblieben, doch
das konnte sich andern, wenn weiter nordlich liegende Lénder den Menschen kiinftig die
Einreise verweigern und selbst Grenzzdune bauen. Mazedonien sei nicht darauf vorbereitet,
eine grolRe Zahl von Menschen fir langere Zeit zu versorgen, sagte Prasident Djordje Ivanov.

Ungarn hatte Mitte September die Grenze nach Serbien und spater auch die Grenze nach
Kroatien geschlossen. Als Reaktion hat auch Slowenien an der Grenze zu Kroatien mit dem
Bau eines Zauns begonnen. Osterreich wiederum verstarkt angesichts des Fliichtlingsandrangs
seine Grenzsicherung zu Slowenien. Unter anderem soll in ein bis zwei Monaten ein knapp vier
Kilometer langer und 2,20 Meter hoher Zaun direkt am Grenzubergang Spielfeld entstehen.



YABANCI DIiLDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNIi

(Genel-2 Fransizca)

Six jours apres les attentats a Paris et a Saint-Denis, le président Frangois Hollande a ordonng,
jeudi 19 novembre, I’« intensification » des frappes contre le groupe Etat islamique (EI) en
Syrie et en Irak, a I’issue d’un conseil de défense.

Plus tot dans la journée, le chef d’état-major des armees francais, Pierre de Villiers, s’était
entretenu pour la premiére fois avec son homologue russe, le général Valeri Guerassimov, pour
discuter de la « coordination » des opérations militaires en Syrie. Selon le ministere de la
défense russe : « L’entretien a duré une heure. Valeri Guerassimov et Pierre de Villiers ont
échangé leur évaluation de la situation sur le terrain et discuté de la maniére d’accomplir la
mission fixée par les présidents francais et russe pour unifier les forces engagees dans la lutte
contre le terrorisme international. »

Les ministéres de la défense russe et francais n’avaient plus de contact direct depuis le début de
la crise ukrainienne, au printemps 2014. Mais apres la série d’attentats du 13 novembre, le
président francais, Francois Hollande, qui prone une « coalition élargie et unique » contre le
groupe Etat islamique (EI) en Syrie, a opéré un début de rapprochement avec la Russie,
principal soutien du régime syrien de Bachar Al-Assad.

YABANCI DIiLDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNIi

(Genel-3 Arapca)
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YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIRI METNI

(Genel-3 ispanyolca)

La Organizacién Mundial de la Salud (OMS) subray6 hoy los efectos perjudiciales del
cambio climatico en la salud de todos e hizo un Illamamiento a los profesionales sanitarios para
gue unan sus voces y reclamen un acuerdo universal sobre el clima en la conferencia que se
celebrara en diciembre en Paris.

La OMS recordo que los profesionales de la salud estan en primera linea para proteger
a los ciudadanos de los impactos climaticos y atender los brotes de enfermedades infecciosas
asociadas a ello, incluidas la malaria, el dengue o el cdlera. En este sentido resaltd que 2015 es
ya el afio mas caluroso registrado hasta ahora.

Lograr un acuerdo en Paris sobre el clima, “puede ser también el compromiso mas
importante en materia de salud en todo este siglo”, sefial6 la OMS en un comunicado.

Afadio que esa cita puede ser una oportunidad, no sélo para reducir el cambio climatico
Yy Sus consecuencias, sino también para promover acciones que puedan generar beneficios para
la salud a corto y largo plazo y reducir los costes para los sistemas sanitarios y las comunidades.

YABANCI DIiLDEN TURKCE’YE CEVIiRi METNIi
(Genel-3 Portekizce)

Um dos maiores problemas que o mundo enfrenta hoje é o aquecimento global.\arios cientistas
acreditam que a nossa producao de dioxido de carbono e outros gases do efeito estufa estdo
tendo um efeito de aquecimento na atmosfera e isso poderia ser muito perigoso para a vida
humana.

Um dos maiores problemas é o aumento do nivel do mar. Isso poderia resultar em uma
inundacdo das areas costeiras mais baixas e de algumas cidades e em paises como o Egito, 0s
Paises Baixos, e Bangladesh. Alguns paises podem até desaparecer completamente.

Outro problema causado pelo aquecimento global é a mudanca nos padrdes climaticos .Varias
areas do mundo estdo vivenciando o aumento dos furacdes, inundagdes e climas incomuns. Um
terceiro problema associado com o aquecimento global é o efeito nos animais. Populac6es de
peixes poderiam ser mais afetadas, enquanto alguns insetos que espalham doencas podem
tornar-se mais comuns.



Entretanto, se a sociedade fizer agora pequenas mudancas no seu estilo de vida, algumas
consequéncias do efeito estufa poderdo ser evitadas ou amenizadas no futuro. Cientistas,
politicos, governantes e a sociedade em geral devem trabalhar juntos para superar essa ameaca
e preservar o planeta.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIRIi METNI
(Genel-3 Rusca)

Yenexu B NMOJMUTHYECKOM JIHAJIOTEe M TOPrOBO-3KOHOMHYECKHUX CBA3SAX MexAy Poccuel u
Typuueil B mocieaHue rofbl CONPOBOXKAAIOTCS PACIIUPEHUEM KYJIbTYPHO-TYMaHUTapHOIO
B3aUMOJICHCTBH. BakHBIM I1aroM B 3TOH cepe MOXKHO Ha3BaTh BBEJACHHE YIPOIIEHHOTO
BU30BOrO pexuma. KOHKpETHBIM pe3ynbTaT 3TOr0 3HAYUTENBHOTO COOBITHUS HAJUIO.
KonuuecTBo TypucToB, npuesxaronmx u3 Poccun B Typuuro JOCTHTIIO PEKOPIHBIX ITUDP.
Typenkue rpaxkJaHe TakKe CTaJIM aKTHBHEE mocemarb Poccuio. YmpouieHue BHU30BOTO
peKruMa CTalio CIEACTBUEM BO3POCHIEr0 B3aMMHOTO JoBepusa Mexy Poccueit u Typuueid. 91o
emeé pa3 MoKaszajno, KaKUX BBICOKHX pPyOexel IOCTUINIO JBYCTOPOHHEE COTPYIHHUYECTBO.
Pacmmpsiercst COTpyTHUUECTBO MEX/1Y By3aMH IBYX cTpaH. Bc€ Oouible TypelKux CTYIEHTOB
IPOSIBIISIIOT MHTEPEC K MOJMy4eHHI0 oOpa3zoBaHus B Poccum, a poCCHIICKMX CTYHEHTOB - B
Typuun. U3 roma B roj pacTér KOJMYECTBO BBIIEISEMBIX CTUNEHIUM. OTMedaercs, 4To
PYCCKUH SI3BIK Terepb Ha BTOPOM MecTe B Typluu MO KOJIMYECTBY YUYaIIUXCsl, BRBIOUPAIOLINX
€ro B Ka4yeCTBE BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO s3bIKa. IHTEpeC K SI3bIKY, KYyJbTYpPE U UCTOPUU JIPYT
Jpyra MOCTOSIHHO BO3pacTaeT. BaxkHas posib B 3TOM IpoLecce MPUHAUICKUT KYIbTYPHBIM
LEHTPaM, OTKPBIBAIOLIMMCS B 00€HX CTpaHaX. SIpKUM MPUMEPOM TOMY, KaK SKOHOMHKA MOPOH
BIIMAET HA OTHOLICHUS MEXAY HapoJaMH SBISETCS IPOEKT CTPOUTENbCTBA ATOMHOMU
AJIEKTPOCTAaHIMU B AKKylo. B pamMkax mnpoekra mpeanojaraercs oOyueHHE TYpELKuX
CTY/ICHTOB B M3BECTHBIX HMHXCHEPHO-(PH3NUECKUX YHUBEpCUTEeTax. B HacTosIiee BpeMs yxe
124 Typeukux MOJIOJBIX JIOAEH claiu TpeOyeMble IK3aMeHbl U MPUCTYIHIN K 00yueHuio. B
Oy/yIieM OHU CTaHYT BEAYIIMMH CIICIUAINCTAMU B TYPELKON aTOMHOI SHEpreTuKe.

YABANCI DILDEN TURKCE’YE CEVIRIi METNI

(Genel-3 Sirpca)

[Ipe cenam roguHa ¢ Bpxa cy 3aBpuiniid Ha aHy. Omiyunnu cy aa Hehe cnamaBatu OaHKe.
Jlanac cy oneT Ha IyTy IIpeMa BpXy.

Ucnang je HajaBuo yBoheme mopesa o 39 mocto 3a cBe cBoje rpahaHe Koju xeyne moByhu
HOBAIl W3 JOKaJHUX 0aHaka W MPEceNUTH ra y MHO3eMCTBO. Ha Taj HauuH kene crpeunTu
OJUb€B HOBIAa M3 OaHaka KOjUMa je Tpe IIeCT roJuHa, Kajga je JprkaBa J03BOJHIIA Ja
JEIHOCTAaBHO MpomNajaHe TKO IMpOMacTd Mopa, yBeia cTpora mpasuia. He camo ma cy Oanke
OPEryCTWIM Ha MHJIOCT M HEMHJIOCT KPU3M M HHUCY HX CIAIlaBald HOBLEM IOPE3HUX
O0OBE3HMKA Kao IITO Cy TO YMHHJIE MHOIe JIpyre 3emibe, Hero je Mcmanpa pemmo cyauTu
nupekToprMa 0aHaka Kao KpuMHUHAIIMMA, 3a pasnuky og CAJ/l-a u Eypome, T 1 e cy 6anke
no0uiie HOBUaHE Ka3HE 300T HEMpaBUIHOCTU Y IOCIOBamYy, OK CY C€ HHXOBU YEIHULU
U3BYKJIN HEKAXKHHEHO.



Kaxko npusnaje u Mehynapoaau MoHnetapHu (POHII, ONIOpaBaK je MOCTUTHYT 0€3 yrposkaBama
JaBHOT CycTaBa 3/IpaBCTBA U IIKOJICTBA.

Crorma He3armocaeHOCTH T1ajia je Ha caMo YeTUPH 1mocTo, yume je Mcnann mehy Hajycnemnujum
3eMJbaMa Mo TOM KPUTEpH]Y.

YMecTo onpikaBamka yMETHE BPEIHOCTH JIOKAIHE BallyTe, MpUXBaTWiv cy nuHdmannjy. To je
MOJTUTJIO TIeHE Ha ToMaheM TPIXKHINTY, alld ¥ TOMOTJIO jadyamky U3B03a.

Ucnang je 6mo npsa 3emsba y Eyponu kojy je moroaumina puHaHCH]jCKa KpH3a, alli j€ UCTO TaKO
Y TIpBa YMja EKOHOMH]ja CE BpaTHJIa Ha pa3uHy Ipe KpH3e.
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